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Teéaj XXIX.

V Ljubljani 10. susca 1876.

List 10,

Pogoveori.
VIL

Edina druzba, edini nank sv. Cerkve, Ali je
ta edinost tudi za svetni blagor potrebna?
Kdo jo razdira?

Vpruikanje. Obljubil si mi, da mi boi pojasail
tudi to, kako je potrebna v pravi cerkvi edinost drugbe
in navka, ali jo Zeelicar tadi to zapovedal?

Odgovor. Kaj pa, da je. Od tega sva sicer Ze

vorila, le spomni se, kako sem tirazisgal, da je Jezus

ristus postavil pastirstvo nad vse vernike. To pastir
stvo, kakor sem rekel, je oditno, nepretergljivo stano-
vitno, in da povsod enako uéi in oznanuje vero in &ed-
nost ter deli ss. zakramente, zato mora vse kerSanstvo
enemn. najvisemu pastirstvn podloZno in z njim v zvezi
biti. Vsi verniki <0 po svojib dubovnih in 3kofih in po
ravno tistem nauku zedinjeni z naj vi§jim pastirjem rim-
skim papezem, ki je paslednik sv. Petra. Ali ni to res
prava, edins druzina B Zja na zemlji, ktere vidua glava
je papeZ, nevidoi poglavar pa Jezus Kristas sam? To
je edinost druzne kerdanske.

V. Zares, lepsi in bolje vravnana zveza vernikov
po vesoljuem svetu se ne more misliti. Ali je Jezus za-
povedal, da morajo verniki s svojimi duhovni, Zkofi in
papezem tako edini biti?

0. Gotovo da, in pa ojstro zapovedal. Kristas je
veleva!, da vsi morajo pravim svojim pastirjem pokorni
biti, pastiijem namreé, ki so pod vodstvom in pokoriino
naj videga pa<tirju. Zakaj njemu je izroéena skerb za
ovce in jagojrta. Kristus je zapovedal, da morsjo ver
niki po:luzati Zkefe in duhovne kakor njegove namest-
nike; , kdor vas posluia, meue posluia, in kdor vas za-
niéuje, mene zanicuje’, je on sam zaterd:l. (Luk. 10,
16). Rekel jo celo, da saniéevanje njih obiasti je tako
velik greh, kakor malikovanje (Mat. 18, 17). To jo
dosti oéiten nunk in éisto neoveriljiv, ker jeiz ust Sind
Bozjega samega in vsak umni élovek pa tudi zipopade,
da taka edino-t v druzbi in nku je take potrebna, da
brez nje bi Corkev ne mogla vbstati. Zato tudi vse ke
voverske lazi-corkve prej ali pozneje razpud-)o, ker niso
od Boga in torsj tadi ne »dive.

V. Co e pa taka pocloznost in pokorsina do 3ko-
fov in druzih BoZzjih namestmkov potrebna v pravi Cer-
kvi Kristusovi, zukaj se pa zdaj poznejie leta nalajajo
wmarsikteri, ki te) podlozuosti, te; edinosti nasprot’ delajo,
celo po bukvah in po céasnikih pizcjo hude reci zoper
to, kar je Kristus néil?

0. Zato, ker so zapeljivei, goljuti in laZnjivi pre-

roki. Taki ljudje iéejo ljudstvo zoper sv. Cerkev Kri-

stusovo spuntati, delajo , razpore”, in se vdeletujejo
pregréh, kakorine sv. Pavel stej» med tiste, ki Boije
kratjestvo zaklepaj» pred wjimi (Gal. 5, 20). V listu do
Rimljanov priporoéuje vernikom, da naj se ogibajo tacih
in se ne pajdadijo z njimi, , kteri delajo razpore in
hunjsanja, nauku nasproti, ki so ga od njega slifali. K
tema &e pristavlja in pravi: ,taki ne slugijo Kristusu,
(Goapodu nademnu, ampak svojemu trebuhu: in s slad-
kimi besedami in s prilizcvacjem zapeljujejo serca nedols-
nih* (Rim. 16, 17. 18).

V. To je pac tebten, pa tudi oliten nauk; szakaj
neki bi bil Jezus pastir.e postavil, ako bi bilo pripaieno
ovce in jagnjeta od njih pre¢ poditi in raskropljevati?
Ali je Jezus morebiti tudi kazen zaZugal tistim terdo-
vratnim wmed verniki, ki njegovem nauku nasprotajejo ?

0. Rekel je, da se jim bo sodnji dan huje godilo,
kakor pa nevernikom (Mat. 10, 20—21). Sveti odetje in
udeniki so zato ob veih &asih ostro zaterjevali edipost
v uku in druzhi v sv. Cerkvi, zahtevali so popolno po-
kordino do ns) vilega pastirja in do druzih pastirjev,
ki so po pokoriini in nauku s papezem v edinosti ter
v zvezi. Ze sv. Irenej je rekel: , Beg bo sodil tiste
prevzetne, ki delajo razpore in nimajo ljubezni Bozje'.
Sveti cerkveni oéetje mnogo in mnoge opeminjajo, da
uaj se verniki zvesto derzé svojibh pastirjev; hudodel-
stvo razkolniitvo je v njih o#éh naj strainejii pregreha.
(Gl ,,Kirche v. P. A. Maurel, str. 40, 42) do bi i
tudi kaj hujiega misliti mogel, kakor ée kdo delo zve-
li¢evanja vsih narodov, zarad kterega je Kristus na svet
prisel, tako hudodelno cepi in razdeva kakor neki brez-
verci, bodi si po éasnikih in bukvah, pri uéenji mia-
dine, po raznih uéenih, politiikih, postaverdajskih zborih
in o druzih prilikah.

V. Al je edinost v veri tudi za posvetni blagor
potrebua?

O. Neizreéeno potrebna za duhovsko in telesno
stran élovestva.  Kaj je boljiega kakor edinost ljudi v
mislib, edinost v prepri¢anji? Kdo bo serca zedinil, ako
g0 si glave nasprotne, kdo bo zderzal roke, da bi se ne
kresale? Kjer v temelinih, podstavnih resricah ni edi-
nosti, tam tadi ni mogoée ohraniti stalnega reda in po-
koju. Ravne tako ni nravne in dubozue svobode tam,
kjer 0o muozice brez zanesliive vere in %o torej bresz
dubovnega or zjs iz odene vankemu <lecarju in goljufu. *)
Oa tod izvira, da je danainje dni zmera) veée razdjanje,
tuliko tatvin, strahovituh sleparstev v naj visith krogih,
pobojev, samowmorov, ropov itd., ker lazuivo prostomis-
ijudtvo od Jeznza Kristnaa razodeto voro meka in zatira.

*) GL ,,Dr. A, Martinet Philosophie des kath, Katech.®
str, 297,



V. Pa ti so obetali, kako nas bodo osvobodili, osre-
Gili, nurode olikali; kaj ps to?

0. Se paé viui, kako narode osvobodujejo, n pr.
Bismark po jeéah, Rus v Sibiriji, Garibaldi in njegovi
prijatli z ropom in preklinjevanjem vsega svetega,, bri-
ganti“ po Ladkem s silovitim grabljeojem ljudi io pre-
modenja, ,uéeni sleparji* s preksnjenimi velikanskimi
gvijaéami, ,dvindelvom™, po vsem ,oliksnem svetu®,
mavtarji in njih suZnji Casuikiz obirn:m zapeljevanjem
v brezvérstve. Le sum pomish in prevdari resuobno, 2e
pamet sama ti bo poiasuila, da le takrat bodo ljudje v
resoici prosti ali svobodni, osreéeni in omikani, kadar
se bodo z umom in sercem podvergli Kristusovemu nauku
iu njegovi sveti, edini Cerkvi.

Kaj namieé je cilj véloveéenja Sini Boijega, veih
njegovih naukov, vsih njegovih molitev, veega njegovega
terplienja, vsib njezovih djanj in napriv? Ali ne to,
kar je sumn povedal: v coem ovénjaku zediniti ubo
oviice, ki so jih strahovite zmcte in laZnjivi nauki ug:
neusmiljeno razdjali, — zbirati jih zopet pod cnim ve-
likim pastirjem, ki je z wezmotljivostjo obdarovan in
ptzivljati z zdravim ukom ovéice, ki so jih laZojivi uée-
piki rapili. V tem zedinjenji, v tej veri, v tej ljubezni
ima biti podoba bozje ediaosti. ktero je Kristus zasluzil
s svojo molitvijo: ,,Sveti Oée, ohrani jib v svojem imeuu,
ktere si meni 1zroéil, da bodo eno, kakor smo tudi mi.
Pa ne prosim samo za nje (aposteljne), ampak tndi za
tiste, tteri bedo po njih besedi v mene verovali, da
bodo .:i eno, kakor ti, Oce, v meni, in jest vtebi; da
bodo tudi oni v Nas (v sv. Trojici) eno, ter svet veruje,
da si me ti poslal®. (Jan. 17, 11. 20, 21.)

Za toliko imeuitoo reé je molil Jezus po svoji élo-
veski natori vb koncu avojega Zivljenja. Vsak pa vé,
da ofe otrokom 3¢ na smertmi postelji tistega prosi in
tisto priporoéuje, kar mu je najbolj na sercu. Kdor koli
tedaj je delal zoper edinost sv. Cerkve Kristusove, naj
opusti tako hudo pregreho, caj gre kuk vecer ali kadar
hoée k spoveduiku, uaj se otikritouréno spové pa po
boljsa. Zito je 40dansk: pust. Naj verjame, da mu bo
potlej loge) pri sercu, kakor ée bi mu 10 mlinskih kam-
nuv z njega odvalil.

Zamorska deklica.
legled imenitue bogoljubuosti.
(Daije.)

Ce je tudi véasi v svoji siubosti omagala, je ven
uar prece) pupravila ta pregresek. Bila je potem berz
vaa pobita v vajah pociZevanja in kesanja, spovedala
se je svojega dom:sijevanegs greha ter je britko jokala,
da se jo ljubemu Jezusa zamerila. Ob kratkem, u cno
zivo kesanje je bilo take veiiku, da jo je bilo treba
tolaziti in )i duba zopet povzdigaiti; - to so bile tudi
pjene edine napak.. - Oteklina n« roki ji je bila vsaki
dan Lajsi, bol-cine vedno veéi Uboga Jozefina ui wogla
n: veé spati in ne hrane poviivati. Tudi naj m njiega
dela i mogla opravljati; to ji je bilo neizreé no teko,
ker j= mla do dela veliko ljubezen. Vse zdravila
za nj.no polajsanje so bile brez vepeha, torasj so skle-
nili nove operacijo. Ko je vidila, da gre ranocelnik, je
zacela ub ga revica silno jokati. Pogled ojstrega orodja
jo je zels prestradil. Pa nektere besede so zadostovale,
da je bLila mirsaiu pripravlena. To boleée izrezevanje je
terpela brez edihovanja, brez pritozbe. Toda od tega
due se je njeno terpljenje neizreCeno narasalo. Straani
kascl) je il naj hujdi zveéer, ki jo je neprenchoma
celo uro davil.  Nekega veicra je zaéela eno uro préd
kazljati i je kasljala 8tiri ure s tako silaim zvijanjem,

da smo se bale za njeno Zivljenje. Slidalo se je od dul é.
Po tem silnem kailjanji ji je pbéila rana, in vendar je
ostala deklica tsko poterpezljivs, da ni bilo zapusziti pri
oji tadi ne naj man)ie nejevolje. Vedno mirna in zado-
voljna se je Jozefina po tako hudi prestani vevarnosti
zacela zopet kratkocasiti s toliko krotxostjo in miruostjo,
kakor bi ne bils ni¢ terpela. Neko jutro je rekls sestri
strefnici: ,,Sino&i si mi bila dala tako greokih adravil,
pa sem jib vendar rada poviila, ker sem vedno mislils
pa #olé in jesib, ki ga je Jezus pil, in tako se mi niso
zdele nié grenke®.

Ko se ji je bila tedaj bolezen tako shujsala, sem
jo dala prenesti v boluidko izbo, kjer je vstala dv smerti.
Deset dni je lezala bolna in se ni gauila. Grozovita
boleé¢ina je st.rila ujeno majbuo telo skor neznano. Pri
togledu na njo se je &lovek spomnil na Joba. Ker je

ila vea z ransmi pokrita, smo se komaj ojadile, aa smo
ji stregle v naj veéi potrebi. Toda kakor so se ji muo-
zile bol.éive, toliko veéi je bila tudi njena sercn.st in
poterpezljivost. Njena bolezen je bila tako rekoé podoba
kerSanskega junastva. Nikoli ni govorila od svojih bo-
led¢in, in é&e jo io kdo prasal, je odgovorila kraiko in
brez pritoZbe. vso moéjo je pritiskals krizanega Je-
zusa va persi iu kolikor veé so bile bolecine, toliko
goreénise je kulevala njegove svete rane. To je bilo
edino polajianje, ktero si je dovolila. Argeijska tihost
je bila &isto njeoa lastina. Nikoli vi pustila drusega k
sebi kakor le bolnisko streinico, in ¢ ta je migla sama
pri nji biti, zakaj vpriéo kuke druge sestre bi si tudi
e bila pustila roke odgeraiti.

pLjuba moja*, sem ji rekla enkrat, ,sestre so ne-
veste Kristusove, vse storé 8 previdnostjo in krotkostjo;
ée tedaj ni sestre Marije Jozefe tukaj, moras biti zado-
voljoa, da ti tudi druge strefejo." — ,Sej vse storim“,
je rekla z navadno krotkostju, ,kar hodes. Ce bi
ti hotla, da bi mi sestra Marija Jozefina sama ztregr:,
bi bila jest kaj vescla, zakaj pred drugimi me je tako
sram®, in pri tih besetlali se je jokala.

Veékrat so ji podclli sv. Popotnico. Bilo je ve-
selje viditi notrsnjo poboZnost in aogelisko oblicje te
uboge deklice. S sklenjenimi rokami se je dolgo in pre-
seréno pugovarjala z Jezusom. Nikoli )i ni bilo treba
pri tem kaj predmcliti. Sledils je poboZoemu nagnjenju
svojega serca. , Toliko imam Guspodu povedati®, je rekla,
»in mi ni treba bukev. Moje serce govori vedno k njemu
io oun je zadovoljen, to wi je zadosti.* — NedolZoa go-
lobica je tedaj imela zleteti v svete nebesa. Zdravnik,
vidé uevarnost, ¢ nas opowinjal, vaj jo devemo v sv.
olje. Na to nazvanilo se ji je biidal obraz od veselja.
» kolike milosti, to jutro sem bila pri sv. Obhajilu,
ta veler prejmem sv. olje; in potem, ¢ée Bog dd, bom
ila v nebesa. O kako dober j- Jezus! Ko bi bila med
Arabei umerls, bi ne bila tako sreéna. 21, aprila ob
eni éez polooé je prejela sv. zakrament za umirajoée
mirna, vesela in Zarefa od veselja, skerbna edino za to,
da bi ss. zakramente dobro prejela. Prejemaje sv. po-
slednje olje je stegnila roke s takim obrazem, kakor bi
bila hotla reéi: ,Hiti mi nebesa odpret“. Potem je ob-
lezala zamidljens in poloa hvalein sti za to novo milost.

(Dalje sledi.)

Cerkreno premozenje.
(Dalje.)
IL
Kako je prisia Cerkev k premoizenju?

Pu take podtenem in praviénem naéinu, da ga ni
vobenega druzega tako postenega in praviénega premo-
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Zenja, kot je cerkveno Eumoienie in posestvo, ker ob-
sto)i iz léolj radovoljoih in prostovoljnib darov, ktere
so verni Cerkvi, nevesti Gospodovi, podelili iz dobre,
roste volje iu iz goreée delavne ljubezni do Boga in
glilniegs, ter Bogn posvetili.

Na vesoljnem »vetu ni nobenega stani, nobenega
vetava, kteri bi imel bolji, stareji in tolikokrat vknji-
Zene (intabulirane, versichert:) pravice, stareji pisma,
stareji bukrvice v 10kah kot ravno Cerkev in duhovski
stan.

1 Nar stareji bukve, kar jih vesoljoi svet ima in
poznd, so Mojzesove bukve. In te svete bukve nam na
znanujejo, da persi dubovnik, kteri je Gospodu kruh
in vino daroval, je bil Melkisedek, kteremn je Abraham,
dasiravno #e za odeta vernih oblagodarjen (1. Mojz. 12,
2—-'3, kot dubovou Najvidega od vsega desetino dajal
(1. Mojz. 14, 18~20), ko si je bil Bog Aronain njegov
zarod izvolil za svoje duhovne in levite, sluzabnike v
sv. dotoru, s tem éudefem, da je iz dvanajsterih palic
dvanajsterih lzraelovih rodsv v Botoru Aronova palica
iz rodi Levjevega ozelenela; pognali sn namreé popki
in razpihnili so se v cvetje in sad. (4. Mojz. 17,2 - 10.)
On jim je tudi za njih prihodke cdlodil in sparodil vso

rvino in desetino, mnogotere darove (4. Mojz. 18,
—32. Hebr. 7. 5.), cele mesta, predmestja in z-mlje
dal v painike (4. Mojz. 35, 2-R). Tako so imeli te
prihodke prejemati <uhovni pravico, in ljudje jim jih
odrajtovati dolZnost od samega Boga, ktere so tudi veéi-
del zvesto odrajtovali (2. Kronik. 31, 5—6; 2. Ezdr.
10, 37— 39; Luk. 18 12). Kteri so jim jih pa kratili,
jim j» Bog pomanjksnje in prekletstvo Zugal po pre-
roku Malahiju (3, 8—18).

Ravno tako je Bog tudi sam odloéil in zapovedal
sklade, prihodke in darove za potrebe §otora in za oprav-
lianje Bozje sluibe. Na Bozje povelje je Mojzes lzrael-
cem rekel: ,Tole je, kar vam je zapovedal Gospod,
reko¢: Vsakteri na) daruje prostovulyno in z voljnim
sercem Gospodu: zlata, srebra, brona, visnj«ve voine,
dkerlata in tancice, in so nosili 8 prav volinim in po-
boZoim sercem Gospodu v dar, da bi s zdelal %otor, in
kar se je potrebovalo za BoZjo sluzbo in za svete ohla-
cila (2. Mojz. 35, 4—6. 21). Znesli so vee, kot je bilo
treba, tako, da jim je Mojzes ukazati mogei: ,Ne moz,
ne Zena naj nié ved ne nosi k zdelovanju svetisa. In
tako se je nchalo darovati, ker je bilo darov dovolj in
Rreobilrm“. (2. Mojz. 36, 6 -7.) Kako osramotujejo ne-

danji lzraelei nektere sedanjih kristian v, kterim je
tako rezko podeliti kaki sklad ali dar za cerkev ali
cerkvene potrebe — oprave! Ko je Salomon zidal zali
tempelj, mu je ljudstvo kamnja, lesa skiadalo, vozarilo,
zlata, srebra in drusib potrebuih reli donagalo. 13 Kralj.
5—6) Tako je bilo v stari zavezi s prihodki za dn-
hovne, za Boijo hido, za Bozjs sluzbo.

(Dalje nasl.)

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz l.'inbljue. Ledohorski; &ertice iz ujegovega Ziv-
ljenja.) Pervega suica zveéer ob 6 jo poraval z Zelez-
nico skoz Ljubljano Preslax ni kardinal Miecislav Le-
dohoviki, je na Nabrezini prencéeval, drugi vecer v
Florenciji in 3. . m. o p.ii petih popoidne j= dospel v
Rim. Sprejeii so ga: kardinal Borromeo, rektorja nem-
Eke in poijske kfﬁeuije z gojenci_in do sto duhlovnov,
Policev in druzib cdliénih 0séb. Se tisti dan o sprejeli
sv. Oce Ledchovskega in mu zaklicali: ,Vesviimo se s
Teboj, neprestraieni branivec vere. B g naj krona Tvoje
blage prizadevanja!“ Skor celo uro je terpelo zaslizanje.

yUnita** v Torinu je precej 1. suica kardinalu na-
proti klicala ter mu je v imenu italijanskih katoli¢anovy
na) Zivejie volila naznanils. Pozdrav pa je vzela iz
sv. Ciprijana do spridevavcev in spoznavavcev in pa iz
sv. Janeza Zlatousta. Naj posuamemo iz tega pisanja
nektere velikos-réne besede. Pisanje pravi:

Bog Vas pozdiravi, o presijajni knez in naj serénidi
ikof! Cerkev v svojih sedanjih britkostih se mogoéno
ponaéa z Vado stanovitnostjo. Vi ste terdili njene pra
vice in sposnavali ujeno vero sredi med boledinami, in
kolikor so bile le-té daljii, toliko svitlejii in &xstitljivai
je bilo Vase spoznavanje. Rasla je vojska, in ob enem
Je rasla Vaia slava. Strah pred pregsnjave , njih me-
go¢oost in oiabnost Vas ni mudila stopiti na bojisée;
bojevali ste se ,fortiter atque ocriter (seréno in Zivo),
kakor eden naj mogodaisih vojsakov Jezusa Kristusa.

Skazovali ste se zviicnega nad vsako nev:rnost,
dajali ste vsim izgled junaitva kerianskega in prisilili
ste neprijatla poloZiti oroZje in spoznati e zmaganega.
Prenagali ste do vajzadnjega vrebolede kazni in dosegli
zmagoslavje nad dolgo in prehodo jeéo. Jeca je jenjala

red Vami, ne Vi pred jeio. Sli ste iz nje, kadar se
am je obperla, malo se menili za to, ¢e se odpré,
Evropa je premiiljevala stermecs to bitvo nebeiko in
Vas je obéud-vala, preslavni voj-kovalee, ko ste vedno
pokonci, vedno stanovitni, brez druzezs orozja razun z
oroZjem vere in bozje brambe, spoznavali z Zivin gla-
som ime Njega, ki Vam je zmago dodeiil.

Ni ga nobenega, tudi ne med Vasion nespravijivimi
sovraZniki, kteri bi ne bil prisiljen Vas spostovati, in
oni isti, ki odrekujejo oéitne soriGevanje Vaii stanovit-
nosti, s1 ne morejo kaj ter Vas skrivaj obéndujejo. Zakaj
taka in tolika je mod &ednosti, d» tadi ujeni obreko-
vavei so prisiljeni jo castiti. Ali te tolazils, ki Vam jih
Bog dopuséa za pladilo na zemlji, niso ni¢ v primeri s
tistumi, ki Vam jih pripravlja v nebesih.

Zdaj pa veselite in radujte se, presvitli knez, kadsr
se spommte, koliko jih bo oserdenih z Vain goreénostjo,
Ne pa le tisti, ki so bili pri bojis&n, so bili price Vadih
vojsk in Vake smage, temué 3¢ veliko bolj dragi, kiso
de{m‘. od Vas in 8o sligali od tega govoriu® itd.

Do ted, presvitli knez, nismo druzega storili, le
tolmaéili smo Lndn iz sv. Ciprijana in sv. Jan. Kri-
zostoma. Starodavnim krepostim, starodavnemu junabtvu
se spodobijo starodavne preslavijanja. Mi si ne pre-
derzajemo svojih pristavljati. Iz ust sv. Oéeta Pija IX
bodete slisali tisto pohvalo, ki je primérna terpljenju
prenaéancmu s tako preéndno vdanostjo in stanovitnostjo.
Okovarjali ste se na bojevanje, ko ste Ziveli v Rimu,
studirali v oli velikega papeza. Pojdite zdaj prejet
plagilo v njegovo narocje. Vredni ste Pija IX, zaslazili
ste stati njemn na strapi.'‘

Kardinal Miecislav Halka grof Ledohovski, wiki
kot gnjeznjanski in poznanski je eden naj blagih zna-
Cajev sedanjega ¢asa, za nas toliko znamenitidi, ker je
Slovan. V Bruselju pri H. Goemoere-u je priila oa svitlo
lepa brozura, ki ga popisnie in preslavija. Preganjanje
po reveem prusaitva nt rmoglo drazeea nad tolikem
moZzem. razun da e le 3o toliko svitleji- razodelo nje-
gOvo vero, njegovo serénost in ne pretr s jive vdanost
do Kristuzove Cerkve, Poljsko, kterern se pristera po
rojstva, ne skaznje v svoji zgodovian nobenega Skola,
kteri bi bil razodel veéi pognmuost m ki bi bolj od
niega bii vreden €asti, da se ke ziv stavi v izgled po-
stavnega nasprotovanja zoper posilstve, ikofovske po-
hlevansti in vaih Eednost. ki delajo Z:fa po seren in
duhu Jezussn Kri-tisa. To pojasnnje z lepimi besedami
spizatelj omenjene knjiZice.

Rojen je Ledohovski v Gork-n, majhnem mesticn
na Sandomirskem. Njegova druzina slovi s plemenitostjo
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in posebno veliko bogoljubnostjo. Nijeg: va mati ga je
vidila Ze ikofa, umerla je v nekem samostanu redovnic
franéidkanaric, kjer je bila storila obljubo 3. reda. Od-

jevan je bil v oéetovi bid, na gimnazijsh v Red m u
i Vardavi. V poslednjem mesta je z 15, letom stopil v
semenide 1%44, doveriil pa je svuje nauke v kolegiji
plemenitoikov v Rimu io posveéen je bil pri sv. Janezu
v Lateranu 13. mal. serp. 1345.

Bil je imenovan domaéi prelat od sv. Oéeta Pija
IX, izrocevaue so ma bile tezavne poslunstva; bil je audi-
tor pri papezevem poslanstvu v Lisaboou in 1856 apo-
ltol&i delegat v wvovi Granadi v Ameriki skoz 5 lét.
Vernivii se v Rim je postal dkof Tebenski in partibus
in je bil imenovan za papeievega nuncija v Belgiji, leta
1865 pa je na proénsjo obéh kapiteloov v Gajesnu in v
Poznanji postsl ondotsi vikéi dkof, akoravno je viadav
Berlinu Zelels ua tem prestolu kacega Nemca.

Viadal je z velikv modrostjo obojoo nadikofijo in
prizadeval si je s posebno previdnostjo ohraniti mir =
viado. L. 1470 se je v Versailles u pri pruskem kralju

jal v prid av. Oleta. Toda v svoji sreéi je bil
:nlj ze pozabil zvestobo katoliskih podloZnikov, ter
Ledobovski ni¢ rvi opravil. Nastopile so nesreéne nemike
majnikove postave, nasprotne katoliskim naukom, ki
jih Ledohovski in vsi nemiki ikofje v svoji preslavni
svestobi do sv. Cerkve riso mogli priznati, in tako je
v Neméiji nustal véliki razsdvo; med posvetno in dubov-
sko oblastjo. In med to vojsko je bil preslavni Ledo-
hovski po nuéi ugrabljen s svojega sedeis in zapert v
m, v kteri je pa prejel od sv. Oéeta kardinalsko éast,

or sijajno oporeko resnice zoper pasilstvo.

K cerkvenemu slovstva. Divum Hierovymum oppido
Stridonis in regivne interamna Hungaria anno CCCXXXL
P. Chr. natum esse, propugnat Josephus Danko, ecclesiae
metropolitanae Strigoniensis Canonicus Theologus. Mo-
guntise Sumtibus Fr. Kirchheim 1%74.

G. Joz. Danko v uekem spisu terdi, da je bil sv.
Hieronim rojen | 331 p. Kr. v Medjumurji na Oger-
skem. Ker nas Slovence to posebno tife, naj postavimo
tukaj na perve, k.r pidejo 0 Dankovem delu ,Stimmen
aus Maria Laach in potiej kako ga pretresa gosp. D.
Terstenjak.

Zadevux obravnava se peéa z vprasanjem o rojst-
pem kraju in letu sv. Hicronima. Da je sveti uéenik v
Stridonu zagledal lué sveta, v tem se strinjajo vsi zgo-
dovinerji in razsojevalci, ker to svetnik ssm deloéno
;rriéuie. Kakor se je pa sedem mest rovalo za éast steti

omerja med avoje rojake, tako se potegujejo tri de-
Zele (ltalija, Dalmacija 1o Panonija) za prednost, imeti
rojstni kraj sv. Hieronimu. Pisavec owenja razne muen)a,
kterih so se zgudovivarji in razeojevalci do naj novej-
dega ¢asa poprijemali n se strinja koneéno z mislijo,
ktere e poterjuje uéeni Bolandist Stilting, da je bil
namre¢ Stridor, rojstoi kraj svetnikov, v Panoniji in
sicer v otoéji m-d Muaro in Drave (Medmurje). Naj
vaznisi, ¢e ne edini dokaz sa redenje tega vprasania je
pa izrek svetnika samega, ki od svojega rojstnega kraja
govoreé pripoveduje, da je iz Stridona, iz mesta, ki je
bilo, nekda) na weji med Dalmacijo 1 Panonijo lezeée,
od Gotov razdjanc.

Pisatelj dokazuje, da ta od sv. Hieronima natané
neje doloceni Stridon more le biti tsti, ki je bil na
murskem otoku v prejénji Panoniji. Zakaj le od tega
se mora zar-s terdii, da je na meji med Dalmacijo in
Panonijo: to pa z vso gutovostjo, éc pomislimo, da je
v tistem éasu, o kterem Hieronim govori, Dalmacijs,
krajina rimskega cesarstva, segala tje gori do Drave.
Zemljepis-e zapisovavja, ki se tuka] omenjajo, se na
natanénem zewm!jevidu stare Panonije vidijo.

Ll

Rojstoo leto svetnikovo je med 321 io 346. Pisa-
vec se odloéuje za leto 331, ktero sv. Prosper na nekem
mestu razloéno zazoamuje in ktero tudi Sti'ting poter-
juje; popolnoma za gotovo se 3 «zirom na vpraianje
vender ne more terditi. Temu spriéevanju sv. Prospera,
ki govori za leto 331, nasprotuje ravno tuko dolodno
priéanje tegn svetnika, ktero zaznamuje leto 329 kot
rojstoo leto sv. Hieronima. Naj bo brez vaiuega ugo-
varjanja, da je ta drugi Prosperov stavek neprari, ne-
resniénost te letnice se pa tudi ne da prepriéevalno do-
kazati. Razun tega so pa nam v razsudbo vprasanja
odkazani spisi sv. Hieronima samega, v kterih le ne-
natanéno svoje otrostvo, svojo dedko in n.ladenisko sta-
rost z doloéoimi dogodki v dotiko spravija. Ce se tedaj
tudi veékrat za gotoco lcto izvé, v ktero nuvedeni pri-
merljej spuda, 80 vendar zaznamovanja za starost, otrok,
deéek itd., tako nedoloéve, da s+ skor vsim raznim
moenjem o rejstnem letu svetnikovem prilegajo. Iz tega
preiskovauja toraj izhaja bolj mikavni kakoer terdivei
dokaz, ker nawreé¢ nobeno omenjeuih mest proti letu
331 kot rojstnemu leta ne govori.

Zavimiv je oddelek, ki govori o zgodovini nnegl
mesta Stridona ter o & gah in navadah ujezovih prebi-
valcev, rojukov in verstnikov sv. Hieronima. b‘lrizﬂm j
bil ¢ v pervih keriunskih stoletjiih povzdizujes v ko-
fijski sedez. Nek Domnus iz Stridona je z drugimi oéeti

pisal zapismke uicejskega cerkvencga zbora, in sv.

iercnim sam omenja pogosto, se vé, du ne ravno s

hraliloimi izrazi, nekega Lupicins, *) ki ni Lil vreden
ikofovske Easti, ktero je imel v Stridonu.

V zgodovini nasledn th stoletij nahajamo o cerkvi
Stridonski komaj &e sled; sej bilo je pa tudi mesto
okcli leta 380 od Gotor éisto razruieno.

Spomin na rojstni kraj se je ncki veduo chranil
med vervim ljudstvem tistega kraju. V 15. stoletju j
bila tam svetniku na éa-t zidana cerkev in papei Jl.-
kolaj V je podelil vsim vernikom, kteri v omenjeni cer-
kvi preimejo 8s. zakram«ate, popclnoma odpustek. Pri
vhodu v cerkev je bil narejen napis: Hic natus est S.
Hieronymus Ecclesise Doctor. (Tukaj je bil rojen sv.
Hieromim cerkveni uéenik.)

Pozneje je grof Peter pl. Zrinyi cerkev podelil
muihom iz reda sv. Pavla (Pavlianom), kteri so do ras-
puscnjs reda skerbeli za verske potrebe romarjev.

Kakor je slisati, namerava pisavee izdati veéi popis
zivljenja sv. Hieronima: gotove e to dobra misel, ker
nataninega, preserénega ter tudi primerno presojenega
popisa Zivljenja velikega cerkvenegs uéenika ie nimamo.

Daotiej ,,Stimmen aus Maria Lasch®, 6. zv. 1875.
Gosp. D. Terstenjak pa je 0 Dankovem spisu in o Stri-
douu spisal naelednjo obravnave:

Misiiwo prijateljem zgod iice vstreci, ako ih so-
Zuauimo s prav izverstniw spisom ucenega in slovedega
katoliskega theologa, kateri se seréno veseli, da je sv.
Hieroaymus Lil rojen in — Hungaria!

Da éastiti itatelyi 2vedd za obseg te kujige, ho-
¢emo )im na) preje posebna poglavia navest. L ima
uaslov: Evarcantur generatim variorum scriptorum de
patria d. Hieronymi opiniones. V tem poglavji omenja
g. spisatelj, da so razhiéoi Hieronymovi Zivotopisci do-
morvire njegove iskali: v Istri, Liburnii, Italii in Dal-
matii. Pisatelj 1l poglavja prepriéevalno dokazuje: Stri-
don perpersm in Istria, Liburma vel ltalia queritur, in
v III poglavji, ki ima napis: expenduntur argumenta,
quibua Dalmata= sententiam suam de natsli solo d. Hie-
ronymi stabilire nituotur, pobija dobro terjenja onib pi-

*, Ali ui to podobno polatincenju kucega Vuéica, Vol-
¢ica itd., kakorsnih je vse polno na sloveuskem jugu?



sateljev, kateri ho¢ejo Hieronyma Dalmatincem prisvo-
jiti. IV poglavje pod naslovom: enumerrantur scriptores,
qui Stridonem in Panonia collocant, pretresuje njih ter-
jenja, in v V: testimonia d. Hieronymi de sua patria
illustrantar, pojasvuje udeni pisatelj lastoe izjave veli-
kega cerkvenega udenjaka o svojem rojetnem kraji.
VI poglavje pretresuje: res et antiquitates stridonenses
prav temeljito in obfirno, in sledoji¢ v VII razresaje
vprasanje: quo tempore natus fuerit s. Hieronymus.

Iz tib posnetkov vidijo &astiti Citatelji, da je to delo
prav zanimivo.

U parodnosti sv. Hieronyma terdi Danko, da je
bil Latio, vendar da je rasumel jezik psnonski. Dsnko
se opira na llieronymov izrék: (Prolegom. ad Daniclem
ad. Vallars. V, 621): o labores hominum semper incerti,
o mortalium studia contrarios interdum fines habentia.
Unde me putabam bene mereri de Latinis meis et no-
strorum addiscendum animos concitare, quod etiam
Graeci versum de Latino post tautos interpretes non
fastidirent ecte.; iz tega Danko sklepa: suam itaque
Hieronymus linguam latinam suos Lativost homines esse
dicit, quibuscum sermonc woribus, amicitia, literarum
studiis, animo, ingenio, erat conjunctistimus, non eo
quod latinam a matre didicerit, et Latini homines geo-
tiles sui fuerint; nisi forte dicamus ipsum ex Italo genere
ortum, in Panoniam quamvis ab causam deductum. —
Kakor se éitatelj iz tih Dankovih besed lahko sam pre-
(’rié., je dokaz za latnsko naroduost prav éepav. Kakor

ellej Paterkul (II, 110, 5) terdi: — in omnibus Pa-
noniis non disciplinae tantummado, sed linguae quoque
notitia romanse, plerisque enim literarum usus et fami-
liaris erat exercitatio, — so po mestih govorili tudi do-
maéi, rojeni Panonci latirski, — kakor sedaj po nadih
mestih slovenske rodbine govoré nemiki, zato je Hiero-
nym celo utegnil biti polaticéen Panon.

Dankotu so Panoni-Illyri, in se roga Bedekovién,
ki pravi: St. Hieronymum fuisse Slavum.

anllo Daokota samega: ,antiquissinos Stridonis
habitatores fuisse lllyrios, si Appiano Alex. fides, nihil
dubium*. Ali Appian je zmeial Paeonce, krajgore Rho
dope prebivavie, s Panonci ob Dravi in Savi, in ée
ite: ,,hi Paeones, u Gaecis, a« Romanis Panonii appel-
sotur, et ab illis inter Lilyrios adnumerati sunt“ 3e s
tim izrekom ni dokazano, da so Panoui bili Illyrei, ker
rimeki pisatelji Panonce le geograficno in administra-
tivno med lllyrci navajajo. Vellej nié ne pové o njihovi
narodeosti, in Dio Cassij, ki je med Panoni kot namest-
nik Zivel, jih otituo razloéuje od Panonov. Strabon tudi
dvomljivo piée: Panonii ab Illyriis descendisse videntur.

Kaker je Ze reéens, daje tudi Danko veljati, da
je Hieronym panonski razumel. Razpravo Dankovo naj-
ded na strani 38 in 30. Mi smo z unjo popoluoma zado-
voljoi, ali ker na strani 26. cituje Baoduria, ki piSe:
poullibi iu operibus d. Hieronymi nequidem vestigium
reperi linguse slavonicae, quam quidem si caluisset, in
explanandis scripturis, et plaries, cum de nominibus
hebraicis ea procul dubio usus fuisset, moramo gosp.
Dankotu odgovoriti. To neresnico sem Ze davoo overgel,
pridruzil se je tudi mojemu terjenju uceni nad prof. Ko-
cianéié, ki tolmaéenje Hieronymovo osebnega imena:
plichicus — enim silens ioterpretatur (gle) Glas L
in Vestnik, Il. tedaj) iz slovani¢ine pripoznava.

Ravno tako je ime panonske pijaée: Sabajus (pri
Ammiaou Marcell: sabaja *) — ,ex frugibus aqua

*) Cesar Valens naskokuje mesto Chalcedon, mestjani
s¢ brabro branijo in ga psovajo: Sabaiarius, ker je prevec
rad zobaj pil. Ammian (26, 8. 2.) to psovko razklada in
pravi: cst autem sabaia ex ordeo vel frumento in liquorem
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confectum®, slovansko. Ze Dio Cassij (lib. 49, 36.) pravi,
da: , millium et hordeum Panonii et edunt et bibunt*,
Pijato iz jeémena so torej gotovo po jeémenu imenovali,
inkaj je: sabajum - sabaja druzeganego: zabaj,
zabaja, prestara oblika za: sob-u) — zob-aja?
Rusom je po Dal.: z0b, konjska kerma iz jeémena,
zobanec, je¢mena pohlebka, juba, suffix aj je slov.,
primeri: lis-aj, rat-aj, voz-o-t-aj, sta ja itd.; kdo se tore)
nad to razlago smé spodtkat? Ker sem Ze v svojib
razliénih spisih mnogo dukazov za slovanskost Paconov
na svitlo spravil, in na drugem mestu & hoéem jih ves,
sklenem naznanilo te drugsé sanimive knjige, ker histo-
riéne in arbajologiéne razprave spadajo v druge, mego
politiéne éasnike, in sicer v znanstvene, in take todi
labko na noge spravimo, ako bodemo sloZni in edini.
Davorin Terstenjak.

V Gorici, 5. marca. V petek 2. t. m. pripeljal se
je slavni spricevalec in muéenik kardinal grof Ledo-
hovski na popotvanji v Rim po juizni Zelezaici na tu-
kajsno postajo. Okoli ¢smih zbralo se je mpogo odliéue
gospode na kolodvoru: ube katolidki druzbi, veé duhov-
nov, vsem pa ¢elu monsig. J. Globoénik, kot poslanec
prevzvidenega nad8kofa, vsi z pamenom videti in po-
zdraviti éastitljivega in pogumnega bojevalca. Kmalo

otem prisopiha vlak. Ker kardioal m mislil v Gorici
Eaj ¢asa muditi se in ker je postanek bil le za nekaj
miout, visoki popotnik e iz vozs ni stopil. Mousig. Glo-
boénik stopi pervi k vezu, v kterem je bil kardinal s
svojim kaplanom in v imenu nadikota pozdravi ga ne-
kako tako-le: Nj. prevzviienost nadikef Vasi eminenci
sporodajo naj globokejie spostovanje in z velikim vese-
ljem ¢astitajo, da ste kot npeustrailjiv spoznovalec in
mucenec v obligji vesoljnega katolizkega sveta tako lep
izgled dali, ko ste terpeli za Cerkev Jesusa Kristusa.
Nji. prevzvidenost ob enem Zelé, da si Vasa eminenca v
Rimu odpocije od prestanega terpljenja, in kadar se
verske razmere katolitke Cerkve na Pruskem zboljiajo,
kar terdno upam: od bozje neskonéne milosti, da se

verne med svoje zapuiéene ljubljene ovéice. Kardinal
e bil prav vesel tega voiila in je govorniku rekel, naj
izrele ni. prevzvidenosti na) toplejso zahv:ilo. Na to
stopi poleg Globoénika, ki je s kardinalovim kaplanom
govoril, dpredoednik katolidke druzbe dr. Doljak in iz-
roéi kardinalu pismo vdanosti katolistke druzbe in do-
volieno je bilo njemu, nekterim zmed duhovoov in go-
spe) poljubiti roko Castitljivemu gospodu. Potem je kar-
dinal zopet nekaj Casa govoril z nadikofovim porode-
valeem o razmerah goriike nadikofije in o nadikofu.
Malo prej, ko je vlak odderdral, izprosil si j» Globoénik
od kardinalovega kaplana dovoljenje, da smé za daijuo
popotvanje visokemu popotuiku pokloniti kaj malega iz
nadékofovega verta? Ker je bila ponudba z veseljem
sprejeta, oddal je Cakajoé strezaj z nekterimi jedili,
sadjem in steklenicami napoljnjen jerbas v voz, ki se
je zadel pocasi dalje pomikati, in kmalo j» odpeljal
toliko slavoega moza nam spred oéi.

V petek zveder razoesla s= je po Gorici kot blisk
hitro grozna novica, da se je dr. Lavrié v gostilnici pri
ptreh kronah* vstrelil. Ka) je poved dalo temu samo-
moru, ne vém, to pa je sploh znano, da je ze veé lét
hodil ves zamisljen in veckrat tudi zmedan. Zadnji ¢as
je bil v Terstu iskat si zdravia. Pokop je bil v nedeljo

conversus paupertinus in Illyria potus. Atheneus (¥, 435) nam
je ¢ drugo ime panonsko za pivo izrocil, in sicer 7nas, to
ni drugo, nego slov. piva, samo z drugim suffixom —
pi-no, primeri: ok-no, suk-no. Tretje panonsko ime za pivo:
wenon najdes razloZemo v Letop. Mat. slov. 1575, str. “1.
Koroski Slovenct svoj ol imenujejo: kam-ha,



Idoe iz tukajéne luteranske cerkve, ker La:rvié je
il odpadoik, prestopil je pred nekterimi leti k prote-
stantom. Veljcr je kot voditelj liberalcev.
Postni ¢as ljudje pridno hodijo pridige posludat.
V veliki cerkvi jih ima é. P. Marcellino da Garba,
franéidkan, ob nedeljah in praznikih ob 11, druge dni
ob 5 popoldne v italijanskem jeziku. V slovenskem
jeziku pridignje v cerkvi sv. Ignacija veak petek v. &
Zupnik mons. J. Kumar, ob nedeljush pa kaplan é. gosp.
Fr. Vidic. V nemikem jeziku tudi v tej cerkvi bo go-
voril & P. Kos, jezvit. Kakor je Ze znano, biva to zimo
ri nas grof Chambord. Zisi ua tihem v krasoi pristavi
vili), viditi ga je pa pogostokrat v stolni cerkvi, kamor
i s svojo gospo k madi in pridigam. Tudi ns lov je
#el nektere kra'i in ljudje ne morejo zadosti obéudovati
njegove spretnosti v streljanji in njegove radodarnosti.
Ta postui éas bodo prevzvideni nadikof mainika
posvetili dva franéiskana in enega usmiljenega brata.

Iz Prage. (Konec.) Velik del svojega premozenja
je princesinja Neia obernila v to, da je vstanovila
v Pragi dve bolnidnici, strezbo uboznih in boluikov
pa je izrocila poboZnim redovnikom , KriZarjem*. L.
1235 se je sama svetu &isto odpovedala in je s sed-
merimi drugimi devicami iz naj imenitnidih druin
ristopila k Klarisinjam. Kralj Vacslav sam s kra-
jico Kunigundo in sorodna kneza s Korodkega in s
Slezije so bili pri slovesnosti, po kteri je papeZev po-
slanec Janez Kajetsn Ursini imel slovesno sv. mado.
Na papezeve povelie je Nezs postala prednica v samo-
stanu, kteri je pod njenim vodstvom zilovito slovel v
svetosti in dobrodeljnosti do uboZnih, akoravno predoica
od kralja nobene letne prihodnine in ne kakega premo-
Zenja sprejemati ni hotla.

Z goreto molitvijo, kakor tndi z modrim svetom
je bila redovnica NeZa velika dobrotnica deZeli in kra-
jevi rodovini v naslednjem napadu Tatarov, v domaéi
¢erni in potlej v krizarski vojeki.

Veliko je terpcda in dobrotnega delala kraljeva
princesinja do L. 1252, ko je smertno zbolela K smertni
posteij. ji je ze 10 lét kraljeva sestra Katarina Harda
prinescua in jo jo grosila blagoslova z upanjem, da bo
s tem vzdraveia. Ker je pa boloa iz poniZnosti ni hotla
blagoslovit:, je Katarina sama prijela njeno roko in se
je = njo svojih nog dotaknila. Vsled t je Katarina
res ozdravela in hodila je zopet brez druzib pomoéi.
Stara 77 lét je Neza umerla 2. subca 1282, potem ko
je bila 47 lét prezivela v samostanu. Tudi na njenem

bu se je zgodilc veliko prav oéitnih éudeZev. Vsa

la je skusila, da vjena smert je bila draga Gospodu,
ker po vsi degeli je bila tukrat prav posebno dobra
letina, in nehal: je kuza. Tudi sploh so se povernili
bolji ¢asi za deivio, kakor pidejo zgodovinarji. Pripi-
sovali so te dobrote njeni prodnji pri Bogu.

Ljudstvo jo je po njeni smerti ¢astilo kakor svet-
nico in Ze cesar Karol IV in njegova mati Elizabeta sta
proénjo &edkega ljudstva, da bi se priitela med svetnike,
izrodila papezu Javezu XXII. Husitovske zmesujave pa
so bile to re¢ zaderzale, in ti sovrazoi krivoverci so
vedi del bili tudi razdjali kloiter sv. NeZe, kteri je bil
pozneje o nesreéuem casu Jozefa 11 1. 1752 du &istega
odpravlien ter je bilo 21 redovnic prisiljenih svojo tiho
lastino in stanova:ie zapustiti.

Papez Pij IX so po vsih potrebnih preiskavah in
pripraval 3. grudza 1874 éedenje zvelicane Neie poter-
dih in dovolili, di s njen spomin 2. suica obhaja.

Razgled po svetu.

Lagko. Samo v pervih dveh mescih novega leta 1876
8o se na Laikem zgodile te-le velike in strahotne sle-
parstva: G. Imoda je obsojen v Toriou zarad poloma
pri kreditoi banki — pogrefek znasa 732.900 lir in e
bolj zarad izmaknjenja javnega lista za 1000 lir. Enako
{';oboojen kavslir Acquarone zsrad genih 150.000
ir, in g. Viglioni sarad pogreika 13({)6(".'(;e lir. Brez ozira
na sleparstva, ki de niso spriane, pa v pravdi, je 5
inZenirjev Zelezniénih, ki jih je minictsr Spavests ob
enem iz sluzbe djal iz nravnih vzrokov in ozirov. Is
Parme je davkarsk pomoénik pobegnil ter zapnstil za
11.700 lir praznote. Na rimskih Zel-znicah se je kmali
potem razodel pogredek 200.0.00 lir. V Imoli je spreje-
mavec kolekov osleparil za 40.000 lir. Straznik za oéitno
varnost je izpihnil iz Benedk z 900 lirami. V Kosecci
je odstavljen delegat za oéitno varnost, ker si je pri-
stil tujih denarjev. , Bersagliere ‘ od 1. sveé. je go-
voril o pogreskibh in goljuﬁjaz pri prefektarah. ,fu
Ragione'* piée o svetovaica pri prefekturi, ki j* po-
Zerl nekaj stotisuéin lir od hranienega in tacega depara,
ki je bil dolg zakupnikom. — Zdaj pa polomi, ki jih
Ital'jsn po nemiéini imenuje ,crac* -= krach. Tu je
polom ,,Trinacria® v Siciliji za 7 milijonov. Polom hra-
nilnice v Palermi s 500.000 lirami. Polom hranilnice v
Kataniji, pomorske druzbe, hide , Sivopoli, hike , Bat-
taglia ', Moncada, Tulam ., Baddala, vedni polomi v Be-
nedkah in druged. — Bolj ko se v leto dalje gre, bolj
se mnozi hujava. Neki vojaik vradnik pri kraljevem
morstvu v Neapelnu je pustil v kasi prazmoto za
400.000 iir. Notar O. P. v Toriou je pobegnil tudi za-
pustivii pogreika 400.000 lir. Laéki konzul v Rio Ja-
pejri je zapustil praznik za 600.000 lir. Markez Man-
tegazza je povarejal meujice z laZojivim podpisom kralja
Viktor Emanveia in jih je speéal boje za 500.000 lir.
— V vsem skupaj naiéteva ,,YJoiti\“, da se je samo perva
dva mesca na Laikem pokradlo, osleparilo, pogresilo
10 milijonov 671 tisaé 500 lir. In ée se k temu &e pri-
teie, kar se ne vé, pa labhko misli, men: ta list, da 20
milijonov bi ne bilo dosti, da se vse nadomesti. Naj bi
se kje pod kako ,ultramontausko viado to godilo, lazi-
liberalei, rudeckarji in mavtarji bi vesoljni svet s kri-
¢em napolnili.

Nemiko. Grofu Arnimu, ki je pred preganjavcem
Bismarkom be2al na Ladko, je doma sin zbolel, in Arnim
je prosil cesarja, da bi smel boln+ga sina obiskati, potem
pa se v Italijo verniti. Med tem pa je Arnimova dru-
Ziva z Arnimom samim opustila to misel, ker zdravnik
je rekel, da pricujocoost ofeta bi utegnila sina preved
pretresti in mu biti nevarns. Verh tega je pa velika
Arnimova druZina 18. ‘fron. prosila pomilostenja za oéeta.
Na to proénjo #e ni odgovora od cesarja. Pravda velike
izdaje zarad brodure ,Pro Nihilo“ se je pridela e mesca
listopada in vedno tede: vender nasledki dozdaj Be niso
taki, da bi mogli koga zapravdati. Klican je bil Arnim,
pa ni prizel k spradevanju. Vidi se, da e zdaj se Ar-
nimu hudo utepa njegovo farizejstvo zoper Pija IX, kdo
vé, kaj e bo, in kaj zadene Bismarka, ki je v Epano-
viji z Arnimom Cerkvi krivice delal?

Francosko. Ze se kaze, zakaj so Dekazes in drugi
francoski frajmavrarji Karliste tako éertili in Alfonziste
podpirali. Karlisti 8o se podvergli, Don Karlos se je
podal na Angleiko, Gambettov é&asnik ,,Republique fran-
caise' pa tudi ne mudi zahtevati, da naj sc na Spanj-
skem vstanovi republika. Perva vélika zmeinjava v ta
namen po zmagi Karlistov se je v Madridu Ze doveriila,
ker so 3. suica velikadi (Cortes) prisegli na neko vstavo,



ki jo ée ni. Komu je Bismark sluZil, ko je podpiral na
Spanjskem liberslno in nepostavno stran, je po tem Ze
precej oéitno. Bog daj, da bi se bolje obernilo, kot zdaj
okolidine kagejo.

Frsncoski rudeékarji hoejo komaj pridobljeno
uéno svobodo zatreti in Bismarkovo ,kulturno borbo
pa Francoskem zasaditi. Gambeta mesar je eden vaj
hujéih med njimi. Ta stradanski dedec ravno tako so-
vraZi katolitko vero in duhovstvo, kakor mavtarski ple-
nivec Garibaldi.

Angleiko. Po vaih londonskih katoliskih cerkvah
80 pustro nedeljo brali pastirski list kardinala nadékofa
Manoninga, ki obravoava dolZnost miloénje. Na Nemikem,
pravi, je 10.000 duhovoov, ki so silovito ogoljeni svojih
pomoékov za prezivek, kakorinega so jim zagotovijale
ondotne postave. Tore) kardival priporuéuje, naj verniki
njemu izrodijo wilodnje, ki jih dajejo zarad polajéanja
pri postu, in bode &iih gedinjene z unimi, ki jib zbira
vojvod Norfo'k in drugi svetnjaki, poslal na Neméko v
moé «ndotresa tuko vemilo terpindenega dubcvstva.
udi birmioghamski &kof Ullath- rne je vbsirno popisal
versko preganjsnje na Nemékem.

Drobne novice. Na Nemikem in Avstrijanskem so
Ze ved dni velike povodoji. Rena mm Dunova ste bre-
ve prepluli in se straino naradali, mesta Praga, Dunaj,
uda-Peét id. so terpele straino. Tako je tudi v Alzaciji
in Loreni, Metz in druge mesta so v povodnji. — Tudi
Norvegija pripravlja brodoveko odpravo proti severnemu
tetaju, ki jo bo vodil pomorski poveljoik Karol Wille;
stroike bode vliada usse vgela. — Za pruskega szastop-
nika Qri avstrijanskem dvoru je izvoljen grof Otén Stol-
berg Werningerode, protestant, rojen 1837. — Na La-
skem so se zopet zgodile velikanske sleparije ter go-
ljufije z meojicami, pri kterih se je zlorabilo ime Viktor
Emanvela. popadene so tudi visoke osebstva, kakor
markiz Mantegazza, Ze v jedi v Milanu; bil je eden
opravnikov Zelezniike drutbe , Mcdena-Mantova®. Druga
preiskava je bila pri banki , Maquay‘ in zapelatena
menjica za 50.000 lir, ki je tudi imela laZojivo ime
Viktor-Emanvelovo. Pisejo pa &e o druzih preiskavah
Evo vam ,nove, svobodne, brezverske Italije! — Av-
strijansko poslanstvo pri Viktor Emaavelu in lasko na
Dunaju ste povzdignjeni v poroénistvi, ,Gazz. uf“
pravi: , v epriGevanje seréuih razmér®. —

Crel in sad zveste maslilee.
Zahvale.

St. 1. Gospa na Duleniskem je ¥ dni po porcdu
zdrave deklice nanagloma silvo hudo zbolels. Tem hujsi
je to njo in moZa zadelo, kolikor bolj nepri¢akovano
se je prigodilo. Kar glavo ji je hotlo raznesti, in zdelo
se ji je, da jo hoCe kar kri zaliti. Moz, ves prepladen
hitro poilje po zdravnika, kter precej dale¢ stanuje.
Gospa pa — od mladih nog Ze iskrena éxstiteljica pre-
giste Device Marije, ktera ji je #e v wvseh britkostih
Zivljenja vtolazila serce, ter )i se zmira; pomagala, se
tudi zdaj naj popred oberne k Nadi ljubi Gospej p:esv.
Serca. Obljubi sama opraviti Njej v &ast noveno (devet-
dnevnico) in precej poilije neka) deklic k farni cerkvi
pred podobo Dev.ce Marije, da naj bi molila za ojo,
ter pricele devetdnevnicu. V tistem casu ko gospd v
smertuih teZavah zdibuje na postelji k nasi ljabit Gospej
presv. Serca in deklice prisopibajo v cerkev, — éuti v
sebi ¢udovito polajsanje — zdravnika, kteri je kmalo
prigel, bi ji ne bilo veé treba.

Paé res — molitev praviénega oblake predere!
Hvala, preseréna zahvala Tebi, preljuba Gospa presv.

Serca! O da bi se vsi ljudje v svojih teZavah nar po-
pred k Tebi obernili, Ti, edina Ti &e nikdar ncbenega
v sili risi zapustila!!!

St. 2. Vetkrat sem se bal, kako bom zavolj, svoje
bulehnosti mogel svoje dolinosti opraviti. Prosil sem
nuso ljubo Gospo presv. Serca in sv. JoZefa, in veelej
8i je illo ptgnagano. Bodi jima paj globokejii zalivala®

e je volja BuZja, na) mi sprosita terd zdravja!
¥V Zeleznikib 4. tuica 1876, - ’
Al. Ro#ie.

St. 3. O predraga Danica! kako &em priéeti in kje
¢em jenjat’, da bi Mariji brez madeZa spofeti, patroni
romarske cerkve v ,Lourdes-u na Francoskem, pri-
merno ¢ast in hvalo pazoanil? No! kaj bo to zopet?
boded morebiti, ti neverui svet, rekel! O posluiaj in
glej dobroto! Moj oée, dosluZeni uditelj in vodja, ki so
mi ¢ edina tolazba in veselje na svetu, so bili nevarno,
ge celo za smert zboleli. Nobena jed jim ni veé disala,
ni bilo vel spanju po nodi, roge so opeiale, tudi zdra-
vila jim niso hotle pomagati. Kaj je bilo storiti? Dobim
po dobrotljivi roki v. ¢. kan. g. Urba nekoliko vode is
studenca Matire Bo*ie iz Lourdes a na Fravcockem, kar
jim naj dobrotljivi Bog tisuékrat popra¢a, od te vsaki
dan nekoliko vzamejo ter zraven devetdnevnico v éast
Matere BoZje brezmadezne s sv. spovedjo in obhajilam
opravijo, in lejte! — reseni so bili smerne nevarnosti.
Zopet se o pripravoem vremenu sprehajajo, so veseliin
ne morejo zadosti Marije predastite Device preslavljati.

O Danica! cznani to svetu, da spozod, kaj vse
stori velilio zaupanje na pomoé nade ljubeznjive nebeike
Matere, da je ona v resnici pri Bogu in po Bogu nada
perva besedoica in naj veéi tclaZoa nasa, poscboo o
sedanjem &asu.

Pri sv, Jakopu pri Savi, 7. suica 1876.

Ignacij Bihm, Zupnik.

Proénje.

St. 1. Bolnik se priporodi v molitev.

St. 2. Moogotere potrebe, duine in telesne, naj
bodo izroéene v molitev udom bratoviéine Nase |jube
Gospe.

St. 3. Vsim udom bratoviine Naie ljube Goape se
J. J. prav gorece priporo¢uje, da bi mu v odesnih sla-
bostih pomo¢i sprosili. Tadi pristavlja veé obljub, ako
mu sprosijo tolikanj doZeleno zdravje ali zb.ljsanje.

St. 4. Mati in sestre priporosjo uiom bratoviine
v molitev terdovratnega domacina, ki mu je unesreéno
Zganje Ze tudi pamet modno zmedalo, ter dela velike
nadloge pri 1izi. Prosite, prosite, naj Bog na priproinjo
Nage ljube Gospé presv. Serca kakor si bodi prelozi,
samo da bi duia ne bila pogubljena. V ta namen tudi
same zadnemo Ydnevnico opravljati.

St. 5. Z Ipavske doline. Zalujoéi oé: in mati
bratoviino nase ljube Gospé presv. Serca pomoéi pro-
sita za svojo hierko Antonijo, ze veé éasa bolno. No-
bene zdravila ni¢ ne pomagajo; obernem s+ s proénjo
do udov te dobrotne bratoviine, naj bi ji sprosila pri
Bogu po Marijni priproénji ljubo zdravje, ée je Boija
volja. Ako nas lrog uslisi na proénjo bratov in sester,
bodem potem zahvalo po , Danici* razglasil.

Al B.

Opomba. Nekteri posiljavel proienj itd. se¢ ne ua-
znanujejo vredoiétvu, kdo da so. Bodi 3o eokrat opom-
njeno, da vsak, ki kaj poslje, mora saj za vredniitvo
svoje ime povedati, da smo preprifani, da je re¢ res-
niéna in postena. V , Danico” pa ne silimo, da mora



celo ime priti, & tudi je prav, da se ime podpide, po-
sebno pripubulab. — Vr;d.

Listek za raznoterosti.
Koledar za naslednji teden.

Susec. — Marcij.

12. Nedelja kvaterna in Il v postu. Evangelij:
rlenl se spremeni pa gori*. (Mat. 17.) — Za ve-
ikonecne spocedi. — Sv. Gregorij Véliki, spozn., papet
in cerkveni uéenik. ¥ 12. suica 604. — Sv. Teofan,
bogat moz v Carigradu, si je zvolil meniski stan, je
vstanovil dva samostana, se serino poganjal za svete

be, soper njih zatiravee, pod cesarjem Leonom je
il dve leti v jeéi zapert, in {a v pregonsostvu T I 818,

13. Ponedeljek. Sv. Nicefor, patrijarh v Cari-
mdu, seréni borivec za svete podobe, se je cesarju

ou Arménu, zatiraveu svetih podob, moiko in sta-
novitoo zoperstavljal, zato je bil od njega zagnan v
pregnanstvo, kjer je 14 lét veliko terpel, in v Gospodu
saspal |. 825, - Sv. Eefrazija, devica. T 410.

14. Torek. Sv. Matilda, mati nemikega cesarja
Otooa I. Po njegovi smerti se je umaknila v samostan.
T I 965, — Sv. Mehtilda, sestra sv. Jederti, sorodnica
cesarja Friderika Il, iz benediktinskega reda. 7 I. 1300.

15. Sreda. Oba ss. Longina sprié. Pervi Longin
je bil izmed vojakov, ki je bil Jezusu na kriZu s sulico
stran odperl. Drugi je bil stotnik cesarske straZe na
Golgati ob Jezusovi smerti. — Sv, Matrona, dekla neke
judovske gospodinje v Tesaloniku na Greskem, ktera
Jo je do smerti pretepala zato, ker je kerianske dolz-
nosti natanko spoinovala.

16. Cetertek. Sv. Hilarij, ikof in pjegov dijakon
Ticijan, sprié. v Oglejn pri Gorici. — Sv. Abrakam,
udavnik v Edesi in Marija spokornica, héi njegovega
rata. Abrabam je  360. |. (Beri miéno zgodbo v Da-
nici lansk. |. List 11.) — Sv. Heribert, nadikof v Ko-
linu, vladarski kancler sv. cesarja Henrika 1. 1 1022,

17. Petek. Posveéena tanéica N. G. J. Kr. — Sv.
Jedert, héi blakenega Pipina, devica, opatinja v Nivigeli
pa Brabacskem, kjer je tudi nje mati blazena Ita pod
njeno pokoriine Zivela. + 6.9, — Sv. Patricij, skof
spozn., irski apcetelj.  17. suica 464.

18. Sabota. Sv. Cirid, 3kof Jeruzalemski, cerkveni
uéenik in spizn. | | 386. — Sv. Edvard Il je bil ze
v svojem l;. letu po smerti svojega odeta prisel na kra-
ljevi sedez na Angleikem, pa je bil Ze dve leti po tem
umorjen l. U79; njegova zavidna maéeha je delala po-
koro, dva samostana vstanovila in sveto umerla. — Bla-
Zeni Salvator, brat iz reda sv. Frandiska. § 1567.

Dages je zadnji krajec ob 2. uri 22. m. zjutraj.

Eranjski deielni zbor se je pridel 7. t. m. po sv.
madi z navadnimi Zegami. Potem sta nova poslanca gg.
Vestenek in bar. Taufferer opravila obljube. Voljeni so
odbori.

Za postni ¢as =0 med drugim priporodila vredne.
Voléiéeve bukve Getzemani in Golgota, Sola po-
pitnosti, pokeriine in ljubezni do smerti po premislje-
vanjih Katarine Emenh. (C. 1. gl. 25. kr. pr1 M. Ger-
barji.) — Za ljubivce “dnevnic ravno tam ,,Devetdnev-
nice k nafi ljubi Gospej Voléiceve.

Ir Maribora, 4. susca. Zarad razoih vzrokov so
milost. g. knezo-skot Lavantinski delitev zakramenta sv.

birme v Mariborski dek“l?:n“ sledede dni prestavili:
28. maja v &t. Petru pri iboru; 29. maja v &t. Mar-
tiou pri Wurmbergu; 30. maja pri sv. Barbari; 31. maja
pri sv. Marjeti na Pesnici; 6.junija v Selnici; 7. junija
v Kanci; in 11. junija v iaornjib &t. Kungerti.

sal cesarju. osebno cesarjevo pisarno,
kakor pige :}Jeh“, je pridel te doi nulednj?edzrin: »3o-
spod cesar na Dunaju! Rad bi bil dubhoven ali F. udi-
telj. Moj ote so tkalec, pa nimajo nié denarjev. Prosim,
ljubi gospod cesar, poéljite mi denarjev, da se morem
uditi in da bom tako mogel biti duhoven ali uditelj.
Pozdravljam gospé cesarico in otrodife. Jozek Bened.
— To pisemce je pisal enajstleten deek v moravski
srenji Greifendorfu. Priprosti zlog je bil tako vieé ce-
sarju, da je ukazal popradati Zupana one obéine po oko-
litinah malega prosivea. Ko je pa priilo vgodno na-
gnanilo o tem fantiéu, je ukazal cesar, da naj se dedek
izroéi #olskemu nadzorniku v mesta Svitanu, temu pa
naj se narodi, da naj detka za Studiranje redoo pri-
pravlja.

¥V Rim se podd sredi posta mednarodoa deputacija
k sv. Ogetu. Pa& bi bilo dobro, ds tudi iz nade deZele
kdo gre. Stajarci Ze imajo zastopniitvo.

t Kalumet-a. v Ameriki, pife Kranjec J. Flek 7.
pros.: Tukaj v Kalumetu so jame prav bogate s kupreno
rudo. Mesca grudna so napravili 1260 tonov &istega
kupra. En ton velji 25 dolarjev. Dela kakih 3000 teZa-
kov. Soega nimamo letos preved in mraz ni prehud.
Tukaj nas je 24 Kranjcev. Redzeket je tri minute od
Kalumeta, ki dobro napreduje. Peter Rupe je zadnjo
spomlad postal mestni prezident, Joze Vertin, iz Cerno-
meljskega okraja, je pa mestni oskerbnik. (Pristavek.
To je lepo in podteno, pridni Kranjci, da se tako moiko
obnasate! Bog daj sredo! , Danica® se podilja. Vred.)

Duhovske spremembe.

V Ljubljanski ikoflji: C. g. Joz. Voglar je dobil
Sodrasko faro. — Umerla sta é&. gg.: Jan. Zemva, fajm.
v pokﬁju. 5. t. m., in H. Sparovic, kaplan v Kranjski
gori. R. 1. P.

V Lavantinski dkefiji: C. g. Martin Bresoviek je
stal Zupnik pri sv. Martiou na Pohorju; &. g. Matija
oren ml. provizor v Gomilski; é&. g. Anton Slander

provizor v Cadramu, in &. g. JoZef Muha provid. kaplan
v Dobjem. - Umerla sta &é&. gs.: Andrej Stvarnik,
Zupnik v Gomilski, 23. p. m., in Jan. Kune), Zupnik v
Cadramu, 27. p. m. R. I. P. — Razpisane ste fari: Go-
milska do 8. aprila, in Cadram do 11. aprila t. L.

Dobretni darovi.

Za napravo neozdravljivik v Ljubljani: Prejel gosp.
K. Heidrih: od g. K. P. v Ljubljani 10 gld.; od é&. g.
Mih. Lazarja v Ljubljani 5 gl.; od preé. g. M. Meriola
v drugo 9 gl. — Prejelo vredniftvo: Iz Stare Loke po
pn. g. dekanu 50 gl. 60 kr. (vmes 1 cekin) — C. g.
fajm. J. Hoéevar na Igu 5 gl

Za afrikanski misijon: Iz Mogenj 1 gl

Za bratoviino &istega Spotetja: 1n Modenj 2 gl.

Za ubegle Ercegovince in Bodnjake: Iz Stare Loke
po pn. g. dekanu M. KoZzuhu €9 gld. — C. g. J. Fer-
janéié¢ v G. 2 gl

Pogovori = gg. dopisovalei.

G. L. v Z.: Prav dobro; hvala preseréna!

Na vpra-

Zanje odg.: Za take reéi ni nikoli me vinarja pladila.




